Instructiuni utilizare Krausen:

Dragi clienti,
Va multumim pentru achizitionarea sistemului de purificare!

El produce apa pura care poate fi consumata in siguranta, deci apa pe care o beti
este curata si benefica sanatatii dumneavoastra.

Tnainte de a instala si monta sistemul, va rugam cititi acest manual, necesita
instalarea calificata, o folosire rezonabila si mentenanta aferenta, pentru a
maximiza eficacitatea apei purificate.

Daca intampinati dificultati la instalare sau folosire, va rugam sa contactati un
instalator pentru a verifica sistemul.



Metode de siguranta (asigurati-va ca cititi aceste metode de

siguranta):

Pentru a va asigura ca nu va veti rani, atat dumneavoastra, cat si cei din jurul dumneavoastra,

luati in considerare aceste metode de precautie.

Ignorand urmatoarele metode de siguranta puteti cauza situatii riscante.

(DAtentionéri!

Daca ignorati aceste Indrumari, puteti cauza daune serioase sau permanente.

AN Notite!

Daca ignorati acest continut, poate cauza daune ale partilor componente si daune materiale.

OAtentionari!

Nu dezasamblati si nu modificati acest sistem!

Dezasamblarea neautorizata sau modificarea
sistemului poate conduce la nefunctionalitatea
sistemului sau a inundatiilor accidentale.

Nu puneti nimic pe purificator!

Obstructionarea eliberarii caldurii date de
purificator poate conduce la deteriorarea
cablurilor electrice.




Nu puneti obiecte grele pe purificator!

Obiectele grele pozitionate pe sistem, pot cauza
daune intregului sistem sau componentelor
interne, care pot cauza inundari, cauzand daune
materiale.

Nu folositi acest sistem daca aveti o presiune
foarte mare !
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Functionarea sub presiune ridicata, poate cauza
fisura furtunelor purificatorului, rezultand
inundatii. Recomandam ca presiunea de intrare
sa fie aproximativ 3 bar.

Nu lasati materiale corozive in contact cu
sistemul !
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Aceste materiale pot coroda anumite parti
componente; unii compusi toxici ar putea intra
in contact cu apa, producand contaminarea si
inundarea; ar putea provoca daune corporale si
materiale.

Nu pozitionati purificatorul aproape de sursele
de foc!
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Nu pozitionati purificatorul in apropierea
surselor de foc sau unde temperatura este prea
ridicata, acest lucru poate cauza deformarea sau
topirea sistemului, ducand la deteriorarea lui sau
la inundatii.

Folositi doar puterea de 220 V !
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Priza folosita pentru alimentarea sistemului cu
electricitate trebuie sa fie mai mare decat cea
trecuta pe aparat, in caz contrar poate conduce
la incendii sau supraincalzire.

Instalarea sau mentenanta trebuie facuta cu
sistemul deconectat de la curent electric.
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In caz contrar se poate ajunge la soc electric.
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Nu deteriorati cablul de alimentare sau priza!

Acest lucru poate duce la soc electric,
scurtcircuit sau incendiu.

Nu atingeti stecherul umed cu mainile!
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Poate duce la electrocutare.

A Notite!

Nu folositi purificatorul daca, canalizarea este
blocata!

In caz contrar, acest lucru poate cauza risipa
de apa aruncata la canalizare, contaminarea

Nu blocati furtunul de evacuare al apei!
Daca acest furtun este blocat poate conduce

in interiorul purificatorului.

Temperatura apei de intrare nu trebuie sa
depaseasca 38°C, in caz contrar membrana
de osmoza inversa se va deteriora.

Nu folositi sistemul la temperaturi mai mici
de 5 °C!

Daca temperatura din camera scade sub 5°C,
asigurati-va ca luati toate masurile ca
sistemul sa nu inghete (porniti caldura,
aparatul de aer conditionat pe functia de
incalzit, pentru a preveni deteriorarea,
craparea furtunelor cauzate de inghet.




Nu montati purificatorul afara ! Nu montati sistemul direct in razele soarelui!

Acest lucru poate Tnsemna deteriorarea
prematura a partilor componente, care pot
cauza inundatii sau deteriorarea sistemului.

Daca sistemul sta o perioada indelungata in
directia soarelui, poate crea dezvoltarea
microorganismelor, deci apa isi va pierde din
calitati.

@ Un instalator sau alta persoana responsabila trebuie sa controleze sistemul,
presiunea pompei, volumul de apa pe care il arunca la canalizare si durata de viata a
filtrelor.

(D Pompa trebuie sa corespunda cu modelul purificatorului, in caz contrar e posibil
ca aceasta sa nu functioneze sau sa deterioreze parti ale sistemului.
Dezasamblarea neautorizata sau modificarea sistemului poate conduce la nefunctionarea
sistemului sau la inundatii.

@ In cazul nerespectarii acestor pasi, furnizorul nu isi asuma responsabilitatea
pentru functionalitatea sistemului.

Parametrul optim al presiunii de lucru a pompei sistemului pe membrana trebuie sa fie intre
5,0 - 7,0 bar.

Nota:
Datorita imbunatatirilor produsului, parametrii se pot schimba, dar numele produsului, cadrul

poate ramane la fel.



Introducere:

1. Modele:

Fara cadru:
Cu cadru si manometru:

2. Diagrama electrica:

Low Pressure Switch
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High Pressure Switch




3. Schita:
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4. Parametrii tehnici:

New line A-D

MNan
Return
alve

HigF Pressure
Switch

Toate tipurile de modele noi, din seriile A-D trebuie sa fie utilizate pentru consumul
casnic, cu flux direct, fara tanc de stocare si fara a purifica mai mult de 100 I/zi.



Model
NAME

NEW
LINE A

NEW
LINE A++

NEW
LINE B

NEW
LINE B++

NEW
LINE C

NEW
LINE C++

NEW
LINE D

NEW
LINE D++

Voltage

AC 220-
240V
50HZ,

24V, 1.8A

AC 220-
240 V
50HZ,

24V, 2.2A

AC 220-
240 V
50HZ,

36V, 1.5A

AC 220-
240 V
50HZ,

36V, 1.5A

AC 220-
240 V
50HZ,

36V, 2.8A

AC 220-
240V
50HZ,

36V, 2.8A

AC 220-
240 V
50HZ,

36V, 3.2A

AC 220-
240V
50HZ,

36V, 3.2A

Power
Rating

43 W

53 W

55W

55 W

100w

100 W

115W

115W

Suitable

Inlet Water
Pressure,

bar

0.5 ~3.5

0.5~3.5

0.5 ~3.5

0.5~3.5

0.5 ~3.5

0.5~3.5

0.5 ~3.5

05~35

Working
pump
pressure
bar

5.0~7.0

5.0~7.0

5.0~7.0

5.0~7.0

5.0~7.0

5.0~7.0

5.0~7.0

5.0~7.0

Pump New
Line type

A++

Inlet
Temperatur
e, C

5-38 °C

5-38 C

5-38 °C

5-38 C

5-38 C

5-38 °C

5-38 *C

5-38 C

Maximum
Inlet Water
TDS Value,

ppm

<1000

<1000

<1000

<1000

<1000

<1000

<1000

<1000

Drinking
Water
Production
Volume, ml/

1000

1500

1400

2300

2800

3200

3700

4100

Waste
Water
Production
Volume,
ml/min

600
ml/min

600
ml/min

1100
ml/min

700
mi/min

1100
mi/min

700
ml/min

1100
ml/min

600
ml/min

Electric
Shock
Protection

Type

Type

Type ll

Type |l

Type Il

Type Il

Type Il

Type Il

Type Il

Hardness
level, max
mg-ekv/lit

MAX  pure
water flow
per day (Lit)

40

40

40

40

80

80

120-140

120-140




Nota:

Daca produsele sunt imbunatatite , parametrii de mai sus se pot schimba, dar
produsul poate arata la fel. Parametrii apei de baut/volumul de apa aruncat la
canalizare depinde de mai multi factori ca si: calitatea membranei, tipul membranei,
temperatura apei, temperatura camerei, presiunea pompei, capacitatea membranei,
etc.

5. Configurare:

1. Cartus filtrant polipropilena de 5 microni, filtreaza sedimentele, rugina si alte
particule si impuritati solide.

2. Cartus filtrant de carbune block, CTO, elimina clorul.

3. Cartus filtrant polipropilena de 1 micron, filtreaza sedimentele, rugina si alte
particule si impuritati solide de pana la 1 micron.

4. Membrana de osmoza inversa, indeparteaza cele mai mici impuritati, de pana la
0.0001 microni, bacterii, virusi, metale grele, reziduuri de pesticide si alte
substante daunatoare din apa.

5. Post-filtru de carbune activ, imbunatateste gustul si mirosul apei.

6. Accesorii:

Pompa de presiune — creeaza un mediu stabil al functionalitatii membranei de osmoza
inversa.

Limitator de flux — controleaza debitul apei uzate.

Valva de presiune joasa - pentru a preveni mersul la ralanti al pompei. Cand presiunea
de intrare a apei este mai mica de sau cand intrarea apei se opreste, comutatorul de
joasa tensiune se opreste automat sursa de alimentare astfel incat masina sa se
opreasca.

Valva de presiune Tnalta -impiedica functionarea continua a pompei; cand bateria a fost
inchisa si presiunea este atinsa, alimentarea cu energie este intrerupta automat.
Valva solenoida — conecteaza sau opreste alimentarea cu apa, atunci cand presiunea
este mai mica de 6 bar.

LED Controller — Opereaza functiile apei purificate, curatarea membranei.



Purificator Krausen New Line cu LCD controller:

Controlerul led LCD, opereaza automat. Ajuta la curatarea suprafetei membranei, previne
cresterea bacteriilor si extinde viata membranei.

Semnalele display-ului arata cum functioneaza sistemul:

«FLUSH <FULL +PURIFY SOURCE -REPAIR -LEAK
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Senzor inundatie senzor TDS

Lumina este aprinsa cand procesul membranei porneste. Spalarea

i;u;{ automata a membranei poate fi facuta la fiecare 7-8 ore sau imediat dupa
( ) o perioada lunga de timp. Timpul limita de aprindere poate fi intre 0.5-1.5
= min.
JFULL Este aprins atunci cand bateria este Tnchisa.

Este aprins, cand sistemul purifica apa.
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Este aprins, cand presiunea de alimentare cu apa este ok.

*REPAIR Este aprins, cand ceva nu functioneaza corespunzator si trebuie sa fie
Q reparat.

LEAK Este aprins, cand sistemul depisteaza scurgeri de apa.

¢

Filtrele trebuie inlocuite.

Display-ul LCD arata TDS apei la alimentare.

Display-ul LCD arata TDS-ul apei pure.

Butonul, ,Strong washing”, poate fi apasat manual daca este nevoie de o curatare a
membranei.

Functia TDS:

TDS reprezinta totalitatea solidelor dizolvate din apa.

Cele 3 semne din stanga vor arata valoarea TDS la alimentare (intre 0-999)
Cele 2 semne din dreapta vor arata valoarea TDS pentru apa purificata (0-199)

Tnlocuirea filtrelor:
Cele 5 temporizatoare acumuleaza timpul de purificare a apei.

7. Caracteristici:
Design fara tanc de stocare:
Se utilizeaza la fel ca sistemele cu tanc de stocare. Utilizatorul poate avea apa purificata in timp
real, atunci cand sistemul produce apa purificata. Acest model rezolva problema contaminarii
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(ca si miros, bacterii etc) care pot fi cauzate de pastrarea apei un timp indelungat in tancul de
stocare. Ofera apa pura si proaspata.

Capacitate mare de productie: capacitatea de productie este de 8 ori peste sistemele standard
de 50 G.

Instalare:

Producatorul recomanda ca sistemul sa fie montat de un specialist pentru ca veti avea nevoie
de burghie si alte unelte electrice pentru instalare. Daca totusi vreti sa il instalati
dumneavoastra, urmariti pasii:

1. Pregatirea locului de montaj.
Asigurati-va ca locul unde sistemul va fi montat indeplineste toate necesitatile si recomandarile
de mai sus.
Asigurati-va ca aveti toate uneltele necesare montarii:
- Cheie reglabila
- Burghiu
- Surubelnite
- Foarfece
- Cheie (21 mm, 16 mm, 14 mm, 12 mm)
- Cleste
Tnainte de instalare opriti apa si/sau curentul electric.

Instructiuni pentru instalare:

Mai intai opriti apa. Conectati adaptorul, pe care I-ati primit odata cu purificatorul, la baterie, ca
in imaginea de mai jos.
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:T:-éucet water hose

Pnnector
% Washer
P i

@ F-way inlet water joint

S

S

Inlet water vake /(_ )

Inlet water valve

Puneti teflon pe robinet, apoi insurubati-l in adaptor:

Inlet water VWater pipe

J-way inlet pa| valve  connection
water joint

O cheie reglabila va va ajuta la fixarea componentelor:



3_,‘.‘.3.}, S / ,-"::- A [
Joint | 4 e

Instalarea bateriei:

Pe blatul sau chiuveta unde veti monta bateria, trebuie sa faceti o gaura cu diametrul de 12 mm
in pozitia potrivita. Folosind un burghiu de 6 mm, va trebui sa gauriti teava de scurgere, pentru
a fixa furtunul de evacuare al apei uzate.

FPure Water Pipe

)

Jaste Water Hole

Inlet Water Ball Valve

Instalarea Membranei de osmoza inversa:

Nu puneti mana pe membrana de osmoza inversa, folositi-va de ambalajul ei pentru a o
introduce in carcasa.

Va rugam, luati in considerare ca presiunea nu trebuie sa depaseasca 6 bar, daca aveti o
presiune prea mare instalati un regulator de presiune pentru a scadea presiunea apei.

Fiti atenti la sensul membranei si la O-ringul din capat; veti avea nevoie de putina forta pentru a

introduce membrana in carcasa, insa nu fortati foarte tare, pentru a nu cauza daune
membranei.
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Waste water,

- . RO
FPure water inside O-ring membrane
membrane shell

il

Pure water Membrane Sealing ring THEI‘HD rane
shell shell cover

Inlet water

Instalarea cartuselor de prefiltrare:
Primul cartus este cel de polipropilena, 5 microni pe care il schimbati la 2-6 luni, al doilea cel de
carbune, care se schimba la 3-6 luni si ultimul este cel de polipropilena 1 micron, il schimbati la

3-6 luni.

Metode de testare:
Dupa ce v-ati asigurat ca toate conexiunile sunt corecte, verificati daca aveti curent electric si

apa.
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2.

3.

Closed

e

Inlet -.ﬂ.»'ater'—&,p.

ball valve e

Dupa ce ati pornit robinetul de alimentare cu apa, asteptati 5-10 secunde, verificand
daca exista scurgeri de apa.

inchideti robinetul de pe blat si robinetul tancului, asteptati aproximativ 30 secunde,

timp in care verificati ca apa uzata sa nu mai curga la canalizare.

Apoi, deschideti robinetul de pe blat, observati daca apa purificata curge, daca nu,
verificati daca presiunea apei este in regula sau comutatorul de inalta presiune
functioneaza.

In prima ora dupa ce sistemul este pus in functiune nu deschideti robinetul tancului de
stocare al apei. Este indicat ca apa produsa in acest timp sa fie aruncata la canalizare, in
caz contrar gustul apei purificate va avea de suferit.

Cand porniti sistemul, valoarea TDS-ului poate fi mare, insa pe masura ce sistemul este
folosit acesta va scadea si se va stabiliza.

Metoda de schimbare a filtrelor:

Tnchideti robinetul de alimentare cu apa.

Folosind cheia pentru carcasele filtrelor 1-2-3, desurubati fiecare carcasa si inlocuiti cele 3 pre-
filtre. Dupa schimbare, insurubati carcasele la loc.

Sistemul contine:

Purificatorul

Bateria (diametru de 6 mm — ")
Manual

Membrana osmoza inversa
Cartuse filtrante

Accesorii.
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